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我们的LED面膜经过中国广东省东莞市质量监督检测中心检验，产品安全无毒，符合
家用产品安全，及皮肤毛发护理器具的特殊要求，超过国家产品标准要求。

产品质量检测报告

うちのLEDマスクは中国の広東省の品質監督検査センターのテストにクリアする。
製品は安全で、家庭用の安全基準と肌、髪の毛ケア器具の特別要求に達する。国家
の製品標準以上である。

製品の品質検査報告書

Unsere LED-masken werden von dongguan city, Provinz guangdong, China quality 
supervision und testing center überprüft. Die produkte sind sicher und ungiftig. Sie 
erfüllen die sicherheitsanforderungen von haushaltsprodukten und die speziellen 
anforderungen an haut- und haarpflegegeräte. Sie übertreffen nationale 
produktstandards.  

Produkt qualitätstestbericht

Product Certificate
产品证书/製品証明書/Produktzertifikat

CE Korea PatentRoHS Russia Certification Russia Certification

Matters needing attention
注意事项/注意事項/Vorsichtsmaßnahmen 

1 .孕妇与未成年人慎重使用。
2.部分光波长及频率可能引起癫痫病，请勿使用。
3.甲状腺病患及使用甲状腺相关药物者，请勿使用。
4.光过敏与服用引起光过敏药物者（如四环素），请勿使用。
5.使用过程中尽量减少眼睛直视发光区域（即灯盒部分）

注意事项 

1.妊婦と未成年者に慎重に使う。
2.部分の波長と周波数は癲癇病を起こる可能があるから、使わないでください。
3.甲状腺の患者と甲状腺薬物を使うもの使わないでください。
4.ライトアレルギーものとライトアレルギー薬物を使用中もの使わないでください。
5.使用中できるだけ光る区域を直視することを避けてください。

注意事项 

1. Sorgfältiger umgang mit schwangeren und minderjährigen. 
2. Einige lichtwellenlängen und frequenzen können epilepsie verursachen. Benutzen sie nicht.  
3. Schilddrüsenpatienten und schilddrüsenmedikamente verwenden nicht. 
4. Die personen mit lichtempfindlichkeit und photosensibilisatoren (wie tetracyclin) verwenden nicht.  
5. Minimierung der direkten lichtemission im prozess des gebrauches (dh lichtkasten).  

Vorsichtsmaßnahmen 

面膜的保养
1.日常保养使用干燥清洁柔软的棉布轻轻擦拭表面即可。
2.请勿使用任何溶剂擦拭面膜。
3.不可自行拆卸破坏面膜。
4.请勿重压，扔摔，敲击面膜及移动电源，勿将移动电源及灯盒部分遇水。

マスクの保養
1.日常の保養はきれい、乾燥、柔軟的な布で、表面を拭く。
2.一切の溶剤でマスクを拭くことは禁止する。
3.自分でマスクを取り外し、破壊することも禁止する。
4.マスクに重いものを置き、マスクを投げ、マスクを打つと電源移動することも禁止する。それに、
電源と光るところに水に離れてください。

Pflege der maske
1. Regelmäßige Wartung: Sie können die Oberfläche mit einem trockenen, sauberen und weichen 
Baumwolltuch abwischen.
2. Sie können die Maske nicht mit Lösungsmitteln abwischen. 
3. Zerstörung der Maske nicht. 
4. Sie können nicht drücken, und die Maske und die mobile Stromversorgung nicht klopfen. Sie 
können das Netzteil und den Lichtkasten nicht in Wasser bewegen.  

资质及专利
我们拥有LED面膜的专利技术，欧盟市场的准入资格，先进的生产体系，完善的质量管理。

資格と特許
会社はLEDマスクの特許技術、欧州市場の立ち入れる資格、先進的な生産体系と完備な
品質管理をもっている。

Qualifikationen und patente
Wir haben patentierte LED-Maskentechnologie, EU-Marktqualifizierung, 
fortschrittliches Produktionssystem und perfektes Qualitätsmanagement.  

Notices
1.Pregnant and minors are not suggested to use.
2.Part wavelength and frequency may cause epileptic disease, please do not use.
3.If suffering from thyropathy or taking thyropathy related medicines, please do not use.
4.If allergic to light or taking light-allergic medicines, for example,tetracyline, please do not use.
5.Try to avoid looking in the eye of the lighting area when use.

Mask Maintenance
1.Use clear dry soft cotton cloth to wipe the surface gently in daily maintenance.
2.Do not use any solvent to clean the mask.
3.Do not disassemble the mask.
4.Please do not crush, throw, knock the mask and the power supply, keep power supply and lighting part dry.

Qualifications & Patent
We have patent for LED mask , access to qualified EU market, advanced production 
systems, improved the quality of management

Product quality inspection report
Our LED mask pass the test by China Quality Supervision and Inspection Center, 
Product safety non-toxic meet, safe household products, and skin and hair care 
appliances - Particular requirements, exceeding the national standard product 
requirements . 

Methods of battery charging

Charge the mask
充电方式/充電方式 /Ladeverfahren  

USB

USB MINI

Adapter
电源适配器
電源
Stromversorgung-zwischenstecker 

Mobile power supply
移动电源
モバイル電源
Mobile stromversorgung 

USB

USB MINI

Mobile power supply
移动电源
モバイル電源
Mobile stromversorgung 

Mask interface
面膜接口
マスクインタフェース
Maskenschnittstelle  

Use method 
使用方法/使用方法/Anleitung

如何给移动电源充电
どうやってモバイル電源に充電する
Wie man mobile energie auflädt 

Method one: Connect to the computer. 
Take out the accessory cable of power supply, insert 
MICRO connector into DC-IN interface of power 
supply, and then connect the other end USB with the 
computer USB.
Method two: USB adaptor
Take out the accessory cable of power supply, insert 
MICRO connector into DC-IN interface of power 
supply, and then connect the other end USB with 
USB of DC 5V power supply.

方法1：连接电脑
将MICRO接头插入移动电源的DC-IN接口，另一端的
USB接头与电脑的USB连接。
方法2：USB适配器
将MICRO接头插入移动电源的DC-IN接口，另一端的
USB接头与DC5V适配器的USB连接。

方式1、パソコンに接続する
MICROのインタフェースをモバイル電源のDC-IN イ
ンタフェースに挿入する、一方の端のUSBインタ
フェースをパソコンのUSBインタフェースに接続す
る。
方式2、USBアダプタ
MICROのインタフェースをモバイル電源のDC-IN イ
ンタフェースに挿入する、一方の端のUSBインタ

Methode 1: Herstellung einer Verbindung zu einem 
Computer. 
Steckung des micro-steckers in den 
DC-IN-anschluss des mobilen netzteils und 
verbindung des USB-Anschluss am anderen ende mit 
dem USB-Anschluss des computers.
Methode 2: USB-Adapter
Steckung des micro-steckers in den DC-IN-stecker 
des mobilen netzteils und verbindung des 
USB-Steckers am anderen ende mit dem 
USB-Stecker des DC5V-Adapters.    
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Products
LED面膜/LEDマスク/LED-Maske

LED Mask


